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Jazzmuusikko ja orkesterijohtaja Valtte-
ri Laurell Poyhonen, 34, elda kiireisia aiko-
ja. Dalindéon kolmas albumi, Kallio, on il-
mestynyt maaliskuussa kauppoihin ja saa-
nut mellevat arvostelut. Keikoilla vastaan-
otto on ollut innostunutta. Péyhonen ei ole
ehtinyt kuitenkaan jaada nautiskelemaan
hehkutuksesta, vaan on keskelld seuraavaa
levytyssessiota, kun Ricky-Tick Big Band &
Julkinen Sana on studiossa. Haasteena on
naittaa iso jazzorkesteri ja kolme rap-artis-
tia yhteen.

On aurinkoinen kevétsaa. Pakkasta on
kuitenkin sen verran, etta POyhonen
saapuu Tokoinrannan kahvilaan kar-
valakin liepeet lepattaen. Viiskulman
nurkilla varttunut kosmopoliitti on
kotiutunut Pitkansillan pohjoispuolelle
niin hyvin, etta savelsi kokonaisen albu-
min Kallion kaduista. "Piritori-shuffle’,
"Karhupuiston kuningatar” ja "llta To-
koinrannassa” ovat nimid Dalindeon
Kallio-levylta.

Nyt séveltdjan mielessa pyorivat kui-
tenkin uudet haasteet. Péyhdsen toinen
luomus, Ricky-Tick Big Band, on studi-
ossa levyttdmdssa rap-artistien kanssa.
Tassa kuvastuvat Péyhosen luonteen
molemmat puolet: toisaalta syva kun-
nioitus perinteeseen — mitad 50-lukuinen
big band hienosti edustaa -, toisaalta
halu rikkoa rajoja. Idea RTBB:n ja rap-ar-
tistien yhteislevysta syntyi kaksi vuotta
sitten. Kun isolta levy-yhti6lta ndytettiin
levylle vihredd valoa, oli Poyhosen kéa-
rittdva hihat, vaikka Dalindéon levy oli
juuri valmisteilla.
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"En voinut sanoa ei, ettd mulla on
tama toinen levy juuri tulossa, vaan
taytyi tarttua haasteeseen.”

Listamenestysta
instrumentaalimusiikilla

Ricky-Tick Big Band & Julkinen Sana
on projektina jopa maailman mitta-
kaavassa harvinaislaatuinen crossover-
yhteistyo. Rap-artistit Karri "Paleface”
Miettinen, Lasse "Redrama” Mell-
berg sekd Don Johnson Big Bandin
keulakuva Tommy Lindgren edustavat
alan kdrkea Suomessa. Sama kolmikko-
han villitsi viime kesdnd Suomea GG Ca-
ravanin kanssa, jolloin rap-kollektiivin
voima tuli toteen naytetyksi. Pyhdnen
on levysta syystakin innoissaan, vaikka
aikataulu on hektinen.

"Puolet levysta on valmis. Maanan-
taina danitetddn orkesteriosuudet kuu-
teen biisiin, sitten tehddan pari paivaa
vokaaliosuuksia ja torstaina lydmasoi-
tinsessiot Avantilla. Sen jalkeen miksa-
taan mahdollisimman nopeasti kaikki
valmiiksi. Pitda tehda paljon valintoja
lyhyessa ajassa.”

Poéyhdnen puhuu Dalindéosta
ja RTBB:std kuin kahdesta yhta rak-
kaasta lapsestaan: valilla toinen saa
huomiota, valilld mies puhuu mo-
lemmista yhtaikaa. Vaikka orkeste-
rit ovat tietylld tavalla erilaisia, on
yhtymakohtia paljon. Molemmat
ammentavat perinteisesta jazzista
ja ovat helposti lahestyttavia. Vaikka
Dalindéon toisella levylla onkin pari
lauluraitaa, ovat molemmat instru-
mentaalibandeja. Dalindéon soitta-
jista monet soittavat myos RTBB:ssa.
Molemmat yhtyeet ovat esiintyneet
Pori Jazzin paalavalla.
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Yli sata keikkaa heittdnyt Dalin-
déo on kymmenen vuoden historial-
laan kuitenkin neljan vuoden ikéista
RTBB:ta paljon kokeneempi ja yhteen
hioutuneempi. Yhtye on myds tavoit-
tanut suuren yleisdn niin hyvin kuin
se todenndkdisesti genren puitteissa
on mahdollista; Kallio meni heti ilmes-
tymisviikolla listasijalle 13. Kyse on
yhdestd kautta aikojen Suomen kor-
keimmasta instrumentaalijazzlevyn
listamenestyksesta. Kysyntaa on ollut
my®&s ulkomaille. Sopivan julkaisijan
etsiminen on kdynnissa. Péyhdnen on
tilanteeseen varsin tyytyvainen, vaikka
ottaakin menestyksen vastaan tyévoit-
tona.

"Mikdan ei ole kuitenkaan tapah-
tunut yhtakkid, vaan bandi on saanut
kypsya rauhassa. Samalla olen itse ke-
hittynyt saveltdjana ja sovittajana. Olen
kayttanyt Kalliossa meiddn edellisilla
levyilld todettuja hyvid puolia.”

Poyhonen savelsi levyn materiaa-
lin viime kevaan aikana Helsingissa ja
kesalla Berliinissa. Studio oli varattu
elokuuksi. Poyhonen oli etukateen
huolissaan kesan vahista treeneista.

"Voit kuvitella, kuinka monet tree-
nit saatiin jarjestettyd keikkakesan
keskelld. Vahan jannitti, mutta sitten
studiossa kaikki meni hienosti. Saatiin
kokonaisia ottoja biiseista. Levylld on
vain muutama paallekkaissoitto. Antti
Sarpila kavi soittamassa klarinetit ja
Panu Savolainen yhteen biisiin vibe-
sin. Rasmus Pailoksen luona Fiskar-
sissa aanitettiin Rasmuksen lydmasoi-
tinraitoja ja minun analogisynat. M6-
killd aanitin Mimosa Palen sahat seka
Philicorda-urkua ja kitaroita - niitdkin
on maksimissaan raita per biisi. Pohjat
on kuitenkin kokonaisia ottoja sekste-
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"Minun ei tarvitse keksia
uudestaan mita bigbandilla
voi tehd, koska se on niin
pardyttavaa, mits silli voi

tehda.”

tilla, missa on minun lead-kitarat. Kaikki
danitettiin ilman klikkia ja meininki oli
koko ajan leppoisaa. Se helppous ja
eheys kuuluu lopputuloksessa.”

Mita on Suomi-jazz?

Edellisen Dalindéo-levyn moderni
saundi oli moniulotteisen kansainvali-
nen. Mukana oli myos pari lauluraitaa.
Toisinaan musiikki oli kuin soundtrack
60-luvun jenkkileffasta. Kallio-levylla
bandi tuntuu hypanneen 50-luvul-
le, puritaanisempaan jazz-ilmaisuun.
Poyhdnen sanoo sen olleen tietoinen
ratkaisu.

"Minulle on ollut suuri kysymys,
ettd mitd on suomalainen jazz. Juuret
ovat niin vahvasti Jenkeissa. Itse olen
valtava Duke Ellington -fani ja swing-
kauden suurkuluttaja, ja olen poimi-
nut enemman sieltd kuin moderneista
jazzjutuista. Olenkin miettinyt, miten
musiikkini voi olla suomalaista — halu-
an kuitenkin olla suomalainen taiteilija.
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Olen tietoisesti hakenut talla levylld sita
hienoutta, mitd suomalaisessa jazz- ja
iskelmdkulttuurissa on 50- ja 60-luvuilla
on ollut”

Modernein elementti levylld on
Poyhosen kitara, joka sekin on niukkuu-
dessaan ldhellad rautalankaperinnetta.
IImaisussa on toki yha jenkkildisesta
leffaperinteesta tuttua maalailua. Sa-
han ulina tuo jopa scifimaisia savyja.
Kuitenkin kokonaisuus on vahvasti kiin-
ni perinteessd; mieleen tulee yhtalailla
Dallapé kuin Duke Ellington.

"Monet ovat sanoneet samaa. On
hauskaa, ettd suomalaisuus on vilit-
tynyt oikealla tavalla siitd musiikista.
Kallio-teeman alle on ollut mukava
kirjoittaa, ja se on tarttuva aihe, mutta
on ollut tosi kiva, ettd se tunnelma ja
musiikki on ollut kuitenkin se mika ih-
misid on puhutellut.”

Kuulijalle Kallio-aiheiset biisien
nimet antavat ehedn viitekehyksen
musiikille. Metodi tuntuu olevan Poy-
hoselle luonteva keino purkaa koettu
paperille tarinaksi.

"Ricky-Tick Big Bandin ensimmainen
levy on tdynnd Berliini-aiheisia biiseja ja
se on savelletty Berliinissd; esimerkiksi
Babel oli minun suosikkilibanonilainen
ravintolani sielld. Kylla se, missa kul-
loinkin asun, vaikuttaa paljon, ja viime
vuodet olen asunut joko Berliinissa tai
Kalliossa. Ei se ihan niin kdy, ettd menen
nuottipaperin kanssa Tokoinrantaan
ja mietin mita siitd savelldn. Ymparis-
tosta on helppo ottaa biisin nimid ja

tunnelmia, kirjoittaa ne savelkieleksi.
Siind olen kehittynyt. Tuntuu hyvalta
taman ikdisend, ettd olen tehnytjo sen
verran musiikkia, etta oma kasiala alkaa
olla tunnistettava. Tiedan, varsinkin sen
musiikin sisalld, minkalaisista asioista
tykkaan.”

Poyhonen on asunut Berliinin lisdk-
si Pariisissa ja sdveltanyt RTBB:n levya
Beninissa, Villa Karon taiteilijaresidens-
sissd. Heitdn hanelle ajatuksen, etta
viittaukset asuinymparistoon ovat pai-
vdkirjamerkintoja saveltdjalle itselleen.

"Kiinnostava ajatus. En ole tuota
ajatellutkaan, mutta kylla varmasti
vanhempana voin tuotantoani noin
lukeakin. Haluan levyjeni kuvastavan
omaa aikaansa.”

Sibelius-Akatemiasta jazzmusiikin
maisteriksi vuonna 2010 valmistu-
nut Péyhonen kertoo haluavansa irti
akateemisesta taustastaan. Toisaalta
se huokuu hdnen puheistaan. Kallion
kadut tuntuvat tarjoavan sopivan ro-
soisen maailman, johon paeta.

"Haluaisin, ettd musiikkini kertoo
myds omasta eldmastani ja ihmisista
ymparillani. Kallio ja Helsinginkatu
ovat niin inspiroivia. Kaikki se hdssék-
ka, saato ja meininki. Jos asuisin jossain
Luxemburgissa, niin kuolisin tylsyyteen
nopeasti. Siksi Iahdin Berliiniinkin, kun
se isompana paikkana sykkii eri lailla
kuin Helsinki"

"Saveltaminen, varsinkin klassisella
puolen, voi olla hyvin matemaattista
ja rakenteellista. Lahtdimpulssina se
ei inspiroi minua. Itselleni tarinat ovat
tarkeita. Vanhaan jazzperinteeseenkin
kuului olennaisesti tallainen storytel-
ling”

Kolme mentoria

Poyhonen tuntuu olleen hyvin maa-
ratietoinen ja varma visiostaan. Han
kertoo luottaneensa aina omaan ajat-
teluunsa ja kyseenalaistaneensa aukto-
riteetit. On kuitenkin kolme opettajaa,
jotka ovat niin merkityksellisid, etta
Poyhonen nostaa ne esille.
"Ensimmadinen tarkea kitaransoiton-
opettajani oli Raoul Bjorkenheim. Olin
pari vuotta Pop- ja jazz-opiston aikuis-
osastolla, missa opiskeltiin muutama
tunti viikossa. Kavin silloin Raoulin yk-
sityistunneilla. Olin Raoulin sanoin vie-
Id 'tervehenkinen rokkari’ kun ilmoitin
yhdelld tunnilla, ettd voitaisiin tsekata
bebopia. Raoul oli erittdin avarakatsei-
nen opettaja, joka opetti toki bebopin
siind kuin monia muitakin tyylisuuntia.
Han kuitenkin varoi jamahtamasta yh-
teen tyyliin. Ne olivat mahtavia tunteja,
jotka saattoivat venya pitkiksi. Muistan,
kuinka paani oli kuumana kun ldhdin
Raoulin tunneilta, ettd tama ja tdma jut-
tu tdytyy muistaa. Raoul soitti kaikkea

mahdollista musiikkia Robert John-
sonista madagaskarilaiseen kitara-
musiikkiin, tietenkin myds Krakatauta.
Hanen hallitsemansa feedback-touhu
oli vaikuttavaa’

"Raoul opetti soittamisen filosofiaa
ja soittimen tuntemusta todella syva-
luotaavasti. Raoulissa se innostunei-
suus ja tietty hulluus oli inspiroivinta
ikind. Vaikka olenkin ottanut hieman
eri suunnan kuin han, koen ettd se on
jonkinlainen perusta uralleni. Hdn on
vaikuttanut minuun merkittavasti. En
ehtinyt kdymaan hanen tunneillaan
paljoa, kunsiirryin silloin opiskelemaan
Oriveden opistoon. Harjoittelin siella
niita juttuja jarjettdmia maaria ja imin
niistd ideoista vaikutteita omaan soit-
tooni.”

"Tietylla tavalla on hassuakin, etta
olen paatynyt niista feedback-opeis-
ta nykyiseen tyyliini, joka on erittdin
kurinalainen hiottuine kielineen ja
tremoloineen. Tietysti siind on pitka
polku, miksi olen — musiikillisista syis-
ta — paatynyt siihen. Olen muuten-
kin karsinut sooloilua ainakin levylta;
keikoilla irrottelen vahdn enemman.
Tyylikkyys on kuitenkin tarkeintd. Se
lahtee saundista ja eleganssista, mita
mielestdni Suomessa kitaransoitossa
parhaiten edustavat Rocka Merilahti
ja Jussi Jaakonaho”

"Sibiksen alkuvuosina opettajanani
oliJarmo Savolainen. Han oli inspiroi-
va tyyppi, levotonkin taiteilijaluonne.
Hanen ajattelunsa, spiritinsd, vaikutti
minuun syvasti. Muistan, kuinka ha-
nen harmonia Il -kurssillaan saimme
tehtavaksi sdaveltda kolmidaninen po-
lytonaalinen kaanon. Siihen asti olin

sdveltanyt pianolla ja kirjoittanut nuo-
tit kasin. Silloin ajattelin, ettd tdhan en
enaa pysty, vaan minun tdytyy hankkia
Sibelius-nuotinnusohjelma. Se on ny-
kyadn tarkeimpia tyovalineitani, jota
kaytan joka ikinen pdiva. Niilta tunneil-
ta sai kylla paljon ideoita.”

"Muistan kun Jamppa soitti kerran
Viiskulman UMOssa keikalla ja katsoin
hanta. Minulla oli sellainen olo, ettd ne
koskettimet olivat kuin muovailuvahaa,
kun han hallitsi sen harmonian niin hy-
vin. Itse olen vahvasti melodiaihminen
ja pidan popistakin, mutta parhaim-
millaan jazzissa ja klassisessa padstaan
siihen, ettd harmonia on pelkkaa teks-
tuuria, intervallikudelmaa. Olen omis-
tanut Jampalle yhden kappaleeni, ja
niitd saattaa tulla lisaakin.”

"Kun vaihdoin Sibikselld savellyk-
sen padaineeksi, sain Otto Donneril-
ta tunteja. Olin silloin jo 27-vuotias ja
tiesin kylla mita halusin tehda, mutta
Otto oli hieno mentori. Vein hénelle
uusia savellyksiani katsottavaksi, ja
aina jos itse tiesin, ettd joku kohta ei
kanna, han vahvisti kasityksiani. Siten
tiesin ettd olen oikeilla jaljilla. Otto ei
koskaan puskenut minulle ideoitaan,
vaan ohjasi hienovaraisesti. Han ei
myoskaan juuri koskaan hehkuttanut
mitddn, mutta jos hdn sanoi etta 'ta-
ma on ihan hyva; niin se oli jo helvetin
paljon. Kolme vuotta sitten valmistuin
Sibelius-Akatemiasta saveltdjaksi, ja
Otto oli viimeinen opettajani. Hieno
jainspiroiva tyyppi. Han on ollut myds
mySdhemmin apuna, esimerkiksi tdman
tekeilld olevan Julkinen Sana -levyn
sessioissa apukorvana kommentoimas-
sa tempoja ja kokonaisuutta.”

"Olen tietoisesti hakenut
talla levylla sitd hienoutta,
miti suomalaisessa jazz- ja
iskelmakulttuurissa 50- ja

60-luvuilla on ollut.”

"Hassu yhteensattuma on, ettd ai-
tini veli, lastenladkari ja laulaja Heikki
Peltola, johti yhdessa Otto Donnerin
kanssa Ylioppilaskunnan Laulajia. Aitini
suvun puolelta olen perinyt musikaali-
suuteni. Aitini harkitsi klasarimuusikon
uraa, ja soittaa vieldkin poikkihuilua,
mutta paatti kuitenkin ryhtya lasten-
tarhanopettajaksi.”

Kypsyminen saveltdjaksi

Merkittava vuosi Poyhoselle oli vaihto-
oppilasvuosi Pariisissa vuonna 2007-
08. Ranskalaisen koulun kasvattina ja
kielitaitoisena hdanen oli helppo sopeu-
tua ranskalaiseen kulttuuriin.

"Se oli merkittava vuosi itsendisty-
misen vuoksi. Puhuin ranskaa sujuvasti,
joten en kokenut ulkopuolisuutta; toi-
saalta vietin paljon aikaa yksin, mika
on taiteilijaidentiteetin kannalta aina
tarkeda. Asuin Bellevillessa, missa oli
iso kiinalaiskeskittyma. Siis keskella
Pariisia, mutta kaikki luki kiinaksi!”

"Opiskelin savellysta Conservatoire
national supérieurissa jazzlinjalla. Olin
niin pitkalld jo opinnoissani, ettd en
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varsinaisesti kdynyt koululla paljoa.
Kavin joillakin vapaan improvisaation
tunneilla ja muutamilla kursseilla. Yksi
kursseista kuitenkin huipentui klassisen
orkesterin kanssa danitettyyn Kantava
voima -kappaleeseen, joka julkaistiin
Dalindéon kakkoslevyn paatosbiising.
Jose Mdenpaa kavi soittamassa kappa-
leeseen hienon trumpettisoolon.”

"Pariisissa sain myds monia uusia
ystavid, kuten suomalaisen perfor-
manssitaiteilija Mimosa Palen, jonka
kanssa olen tehnyt yhteistyota siita
Idhtien. Mimosan kanssa meilld on ko-
keileva duo, jossa itse soitan lelupianoa
ja Mimosa sahaa. Mimosa on soittanut
sahaa my6s Dalindéon levyilld ja vierai-
lijana keikoilla”

"Pariisissa minusta tuli saveltdja,
mika oli tarkeinta siind vuodessa. Sita
ennen olin fokusoinut kitaransoittoon.
Olen tietenkin aina kirjoittanut biiseja.
Kun vuonna 2003 olin Rotterdamissa
vaihdossa, kiersimme ympari Bene-
lux-maita Valtteri Péyhénen Quarte-
tin kanssa, joka soitti biisejani. Vasta
Pariisissa aloin kuitenkin vakavammin
kirjoittaa pianolla ja suhtautua itsee-
ni nimenomaan saveltdjand - vaikka
koenkin, ettd olen vasta alussa savel-
tdjand. Tuosta on kuitenkin vasta viisi
vuotta aikaa.’

Yhtd tarkeda kuin saveltdaminen on
Poyhosen mielesta hanen identiteet-
tinsa tuottajana. Han on tuottanut
RTBB:n ja Dalindéon levyt ja haluaa jat-
kossakin ottaa kokonaisvaltaisesti vas-
tuun lopputuloksesta. Pariisin vuonna
merkityksellinen oli myds matka Ber-
liiniin. Sielld asui Bajka, jonka Poyho-
nen halusi Dalindéon levylle laulajaksi.
"Kaunis ja tylsa” Pariisi sai akkia jaada
“ruman mutta stimuloivan” Berliinin
viedessa Poyhosen sydamen.

"Berliini on sopivan etdisyyden
paassa, siella on hyva keskittya savel-
tdmiseen. Se on myos kdyhempi kau-
punki, jossa samalla rahalla saa niin
paljon enemman kuin Helsingissa.
Olen asunut sielld viime vuosina yha
pidempia aikoja ja nyt olenkin muut-
tamassa sinne, ehka pysyvasti. Totta
kai siitd tulee hirved kaaos jarjestaa
kaytannot kahden aktiivisen bandin
keikkailujen kanssa. Sielld on kuitenkin
niin hyva keskittyd saveltdmiseen, ja
onhan minulla sielld paljon ystaviakin.
Nyt pitdisi kuitenkin keskittya tulevan
big band -tilaustyon saveltémiseen.”

Idea isosta bandista

Pariisissa POyhonen tutustui myos kau-
pungin vilkkaaseen jazzelamaan. Han
kiinnitti huomiota siihen, kuinka pai-
kalliset jazzmuusikot organisoivat isoja
bandejd, vaikkei se ollut taloudellisesti
kannattavaa.
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"Mulla on kaksi bandii ja niissa
molemmissa on rummuissa

Jaska Lukkarinen. Siihen on

e )

syynsa.

"Mietin miksei Suomessakin voiolla
téllaista. Totta kai sen ymmartaa, ettd se
on taloudellinen jarjettdmyys ja haaste.
En mindkaan olisi voinut ilman tuki-
jarjestelmaa pyorittad isoa orkesteria.
Olemme saaneet tukea muun muassa
Taiteen keskustoimikunnalta ja Korde-
linin saatiolta. Ei Ricky-Tick Big Bandia
olisi olemassa ilman tukirahoja. En
saisi ilmaiseksi nditd ammattisoittajia,
vaikka olisin kuinka hyva ystava heidan
kanssaan. Kylla siind taytyy olla hyvin
madratietoinen ja selked jatkumo.”

"Matkailussa tarkeintd ovat juuri tal-
laiset uudet ideat, joita ei valttamatta
tule kotimaassa ajatelleeksi. Tuskin
olisin keksinyt Suomessa tatd big band
-ideaa. Kun tulin takaisin Helsinkiin,
aloin puhua Lukkarisen Jaskalle tasta.
Jaska innostui hirvedsti ja alkoi puskea
sitd eteenpadin, ettd pidetdan sessiot.
Niiden ddnitysten perusteella saimme
Ricky-Tick Recordsin Antti Eerikdisen
kiinnostumaan hankkeesta.”

Ricky-Tick Big Band syntyi nyt jo
edesmenneen Ricky-Tick Recordsin
lippulaivaksi, yhtion jazz-artistien yh-
teenliittymaksi. Ajatonta laatujatsia
julkaisseen yhtion kaatuminen surettaa
Poyhosta, mutta toisaalta hdan on ylpea
yhtion komeasta katalogista. Eerikai-
nen asuu niin ikdan Berliinissa uusine
kuvioineen. Molemmat Péyhdsen yh-
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tyeet ovat Idytaneet uudet suojatit: Da-
lindeon julkaisija on Suomen Musiikki
Oy ja RTBB:n Rokka / Sony Music.

Taituruuden ansat

Poyhdnen sanoo oman suhteensa ki-
taransoittoon olevan jokseenkin trau-
maattinen. Edellisen Soundtrack for
the Sound Eye -levyn kosketinsoitinve-
toinen maailma on saanut kuitenkin
vdistya, ja Kalliossa kitara on padosas-
sa. Tarked osa saundia on vanha puo-
liakustinen Egmond sekd Fenderin
Vibrolux-vahvistin jousikaikuineen.
Poyhodsen soitto on juurevaa ja pelkis-
tettya ja keskittyy teemoihin. Irrottelun
han on jattédnyt yhtyeen puhaltajille.
Tassa yhteydessa puhe kaantyy vir-
tuositeettiin, joka Péyhdsen mukaan
on jazzissa valitettavan usein pelkkaa
esittelya vailla tarinankerrontaa. Seka
Dalindeon ettd RTBB:n levyilla vierail-
lutta Antti Sarpilaa POyhonen kehuu
virtuoosiksi, jonka soitossa on syvyytta.
My®os tenorisaksofonisti Pope Puolitai-
val nousee esille.

"Musta kissa -biisissa Pope soittaa
mielestani todella taitavasti, vaikka
soitto ei olekaan erityisen nopeaa. Jazz-
musiikissa on soiton tekninen taso ke-
hittynyt huikeaksi ja tietynlainen virtu-
ositeetti pitad tuoda esille, sitd odote-
taanja sitd arvostetaan.Ymmarran sen
hyvin, mutta harvoin saan siitd sindnsa
itse mitdan. Todellinen virtuositeetti
I6ytyy usein jostain muualta. Minulla
on kokemuksia kansanmuusikoista ja
mustalaismuusikoista, joilla mukana
on suvereenia tarinankerrontaa. Sil-
loin olen ajatellut, ettd virtuositeetti
on oikeissa kasissa - silla kun voidaan
myos tuhota asioita. Muistan kuinka
olin viime kesand Krakovassa ja satuin
kuulemaan synagogasta klezmeria.
Menin tdpotdyteen saliin, ja kymme-
nessa sekunnissa oli vedet silmissa ja
iho kananlihalla. Kontrabasso, viulu,
haitari ja lydmasoittimet — hyvin yksin-
kertaista mutta emotionaalisesti erit-
tdin virtuoosimaista. Jazzissa helposti
se taituruus tuhlataan vaariin asioihin.
Hyvin soittaminen on paljon moniulot-
teisempi asia kuin monet luulevat.”

Oman bandin merkitys

Duke Ellington séavelsi omalle bandil-
leen ja tiesi erityisen hyvin soittajiensa
vahvuudet. Samaa metodia soveltaa
my0s Péyhonen, jolle yhteistyd samo-
jen soittajien kanssa on kaiken A ja O.
Dalindeo on jatkanut jo kymmenen
vuotta samalla kokoonpanolla.

"On tdrkeda, ettd on kovat soitta-
jat, mutta vield tarkedmpaa on, ettad
ne ovat ne samat soittajat. Jose Ma-
enpddn kanssa olemme soittaneet jo

ennen Dalindéoa. Minulla on vahva
mielikuva soittajistani. Jos vien uuden
biisin harjoituksiin, niiden ykkdsotot
ovat jo eheitd kokonaisuuksia. Kallio-
levylla olen saanut kaikkien soittajien
vahvuudet esille. Toki RTBB:ssa tilanne
on sama. Jos haluan tehda tosi nopean
biisin, jossa tempo on 300:n tuolla puo-
len, tieddn ettd minulla on bandissa
Kalevi Louhivuori, joka on spesialisti
vetdmaan nopeaa hadssakkaa. Han on
todella hauska virtuoosi, jonka soitto
kulkee jo aivan oudolla tasolla”

Péyhoénen puhuu jokaisesta soit-
tajastaan lahes ylistadvaan savyyn. On
kuitenkin yksi, jonka merkitys bandissa
onylitse muiden. Han on rumpaliJaska
Lukkarinen.

"Mulla on kaksi béndid, ja niissa
molemmissa on rummuissa Jaska Luk-
karinen. Siihen on syynsa. Meidan yh-
teistyd on kehittynyt siihen pisteeseen,
ettd Jaska ymmartda hyvin pienests,
mitd haluan. Muille kirjoitan hyvin tar-
kat sovitukset, mutta Jaskalle saatan
laittaa ettd 'soita tdhdn apinaorkesteri-
komppia’ Rumpali on jazzorkestereissa
erittdin tarkedssa roolissa. Quincy Jo-
nesilla oli oma luottorumpalinsa, niin
kuin monesti saveltdjilla ja levytuot-
tajilla on. Charles Mingusilla oli aina
rummuissa Dannie Richmond, joka
usein tulee mieleen Jaskan soitosta.
Suomessa on helvetisti hyvid rumpa-
leita, mutta Jaskan kanssa yhteistyd
ja kommunikointi on niin helppoa.
Esimerkiksi RTBB:n treeneissd aika on
hyvin rajallista eika yksinkertaisesti ole
mahdollista kuunnella kaikkien mieli-
piteitd, niin laadukas kuin kokoonpano
onkin. Mutta jos Jaska ehdottaa jotain,
niin sitd kokeillaan valittdmasti. Olen
oppinut luottamaan Jaskan yleismu-
sikaalisuuteen hyvin paljon.”

Berliiniin muuton myé&ta Péyhonen
joutuu miettimadan yhteistydkuvioitaan
uudestaan. Suomessa han on kerdnnyt
ympdrilleen huippusoittajista luotto-
ketjun, jollaista ei noin vain rakenne-
takaan.

"Sehdn ongelma Saksassa onkin,
ettd en tunne niin hyvin paikallisia soit-
tajia. Olen kayttényt sielld aikani sével-
tamiseen. Pari kontaktia minulla jo on,
mutta Suomessa minulla on kaikki par-
haat. Olen taalld etuoikeutettu. Tarkeda
on myos jo 15 vuotta jatkunut yhteis-
tyo esimerkiksi perkussionisti Rasmus
Pailoksen kanssa, joka on ollut monissa
aanityksissa korvaamaton apukorva.
Jos ndma olisivat vain sessioita, ei lop-
putulos voisi olla nadin valmis.”

Valistusta nuorille
Tarinankerronta ja tradition valittami-

nen vilahtelee usein P&yhdsen puheis-
sa.RTBB &Julkinen Sana -levylla kaikki

KIMMO TAHTINEN

"Suomessa olen etuoikeutettu; minulla on kaikki parhaat soittajat’, toteaa Valtteri
Laurell P6yhonen, joka joutuu Berliiniin muuttaessaan miettimaan yhteisty6-
kuvionsa ainakin osittain uusiksi. Kaksiosaisen sukunimen han on omaksunut
kansainvalisiad kontakteja silmallapitaen: Laurell on hdnen didinditinsa tyttonimi.

nivoutuu hienosti yhteen, kun kolme
sanavalmista verbaalivirtuoosia paasee
iskemaan tarinaa.

"Kaikissa tekemisissani tarkeintd on
jazzmusiikin tama hetki ja tulevaisuus,
ja miten se voi pohjata traditioon virii-
lilld tavalla. Musiikin taytyy hengittaa
ja sita taytyy tehda ihmisille. Mietin
miten musiikkia voisi vieda eteenpadin.
Tassa uudella levylld haluan toteuttaa
Buddy Rich Big Band -tyylisen 60-lu-
kuhenkisen jazzin ja suomalaisen rapin
liiton. Kaikessa kuuluu tietenkin juuret
vahvasti. Minun ei tarvitse keksia uu-
destaan mitad bigbandilld voi tehds,
koska se on niin pardyttavaa, mita silla
voi tehda!”

Péyhdnen myontdad, ettd itsekin
olisi hieman skeptinen, jos téllaista
yhteistydehdotusta kaupiteltaisiin
hanelle. Han suitsuttaa kuitenkin va-
rauksetta rap-trion puolesta, jonka
tyémoraali ja panos on hdnen mu-
kaansa huikea. Levyn sanoituksis-
ta trio vastaa tietenkin itse, vaikka
Péyhdnen on ollut mukana kehit-
telemdssd teemoja ja tekstejakin.
Marssijarjestys on kuitenkin se, etta
vokaaliosuudet tulevat valmiiden
savellysten paalle. P6yhdsen tavoi-
te niin RTBB:n & Julkisen Sanan kuin
Dalindéon kanssa olisi saada jazzmu-
siikin hienous levidmaan.

"Jazz on kuitenkin marginaalimu-
siikkia, eivatka ihmiset kasita kuinka
moniulotteisesta kasitteesta on ky-
symys. Haluaisin saada ihmiset kasit-
tamaan, ettd on kyse kymmenista eri
tyyleista. Ei kaikesta jazzista todella-
kaan tarvitse pitad, mutta toivoisin,
ettd ihmiset olisivat avarakatseisia ja
tutustuisivat eri juttuihin — varsinkin
nuori, uusi sukupolvi.’

Julkisesti tuettu rytmimusiikki on
toki saanut isompia yleisja esimer-
kiksi Riku Niemi Orchestran myo6ta.
Julkisen Sanan ansiosta kohderyhma
on kuitenkin laajentunut my&s nuo-
rempiin. RTBB & Julkinen Sana voikin
olla tdméan kesan crossover-hitti, joka
tavoittaa kuulijoita joka ika- ja yhteis-
kuntaluokasta.

"Tuntuu ihmeelliseltd, ettd olemme
menossa Voicen vieraaksi buffaamaan
big band -jazzia. Siella tulee pikku hip-
hobitit, ndma pikkuhopparit olemaan
ihmeissaan. Eihdn ne ole ikind kuulleet
noin montaa akustista soitinta yhtd ai-
kaa. Olisi hienoa jos ne l6ytaisivat jazzin
jatajuaisivat, ettd télla on satavuotinen
historia, josta [6ytyy tuhansia levyja. M
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